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Psalm 76:2

Hebrew

ים ה אֱהִ֑ יהוּדָ֣ ע בִּֽ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigנוֹדָ֣

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine ֹל גָּד֥וֹל שְׁמֽו יִשְׂרָאֵ֗ בְּ֝

ESV His abode has been established in Salem, his dwelling place in Zion.
NIV His tent is in Salem, his dwelling place in Zion.
NLT Jerusalem is where he lives; Mount Zion is his home.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ἐγενήθη ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. εἰρήνῃ ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article τόπος αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article κατοικητήριον αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. Σιων
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KJV In Salem also is his tabernacle, and his dwelling place in Zion.
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